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AHHOTALUA

BBenenne. B craTpe, Ha OCHOBE aHaM3a MaTepHAIIOB TpeThel peBn3nu 1762 I. (peBU3CKHUX CKa30K) 1o aepeBHe Hoas
bunapajxka, a Takke pana JIpyrux apXUBHBIX JOKYMEHTOB, BBOAWTCS B HAYYHBIH 000POT M aHATU3UPYETCs TPAAUIIMOHHASL
MOPJOBCKast aHTPOTIOHUMHUSI, COJICPIKAIIASCS B UICTOUHHUKAX.

Iesb: BBIABUTH U CHCTEMATH3UPOBATH TPAJAUIIMOHHBIN aHTPOIIOHUMHUUECKUH MaTeprasl MOP/BBI M3 PEBU3CKON CKa3Ku
cena Hosast bunapanka Bropoii nosnosuns! VIII B.

Martepuajbl HccaeI0BaHUSA: MaTepHaisl TpeThel peBu3nu o Hopoit bunapamke 1762 r.; apXuBHBIE JOKYMEHTHI TIO
MOKIIIAHCKUM U 3p3gHCKUM cénam Cpenaero [ToBomxbs; moneBsie MaTepransl aBropa 2019 .

Pe3yabTaThl M HayyHasi HOBM3HA. [IpoBenéHHOE Mccien0BaHUE TO3BOJIMIIO COCTABUTH OOIIYI0 XapaKTEPUCTHKY JIN4-
HBIX IMEH MOPAOBCKOTO HaceneHus: Horolt bunapanku Ha naty nmpoBeaeHus TpeTbelt peBu3nu — 1762 1. BBIsBICHBI OCHOB-
HBIE KJIaCTE€Pbl MOPAOBCKOTO aHTPOIIOHMMHKOHA PACCMATPHUBAEMOI0 CEJIa: MOPIOBCKUE TPAJUIMOHHBIC MMEHA, PyCCKHE
HEKaHOHMUYECKHE U KAHOHMYECKHE MMEHA, MTOCIECJHUE COCTABIIAIOT MOJABIsIoNniee OOMbIIMHCTBO. Cpeny TpaJuiiHOHHbBIX
UMEH Npeo0I1alaloT BOCXOASIINE K COOCTBEHHO MOP/IOBCKUM JIEKCEMaM.

Hayunast HOBH3Ha: paccMaTprBaeMble B pabOTe apXUBHBIE JOKYMEHTBI ObIIIH BIIEPBBIC MPOAHATU3UPOBAHbI B KOHTEKCTE
MCCIIEI0OBAHUS MOP/IOBCKOHM TPAJUIIMOHHON aHTPOIIOHUMHH.

Knrwouegvie cnosa: aHTPONOHNMHUKA, MOPIOBCKAasl TPaJUIMOHHAs aHTPOIOHMMUS, MOpP/BA, KAaHOHHMUYECKHE HMEHa,
Camapckoe IToBomxkbe, peBu3ckne cka3ku, Hosas bunapamaka

bnazooaprnocms: aBTOp BRIpakaeT OarogapHOCTh CBOMM WH(POPMAHTaM.

Jnsa yumuposanus: benenos H. B. TpaquumoHHbBIN aHTPOIIOHMMUKOH MOpPIOBCKOro HaceneHuss Hooit bunapanku no
MarepuaizaM peBH3cKoi ckaszku 1762 1) // Bectauk yrpoenerus. 2025. T. 15. Ne 2 (61). C. 214-223.
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ABSTRACT

Introduction: based on the analysis of the materials of the third Revision of 1762 (Revision tales) in the village of
Novaya Binaradka, as well as a number of other archival documents, the article introduces into scientific circulation and
analyzes the traditional Mordovian anthroponymy contained in the sources.

Objective: to identify and systematize the traditional anthroponymic material of the Mordovian people in the Revision
tale of the village of Novaya Binaradka in 1762.

Research materials: materials of the third Revision in the village of Novaya Binaradka in 1762; archival documents on
the Moksha and Erzya villages of the Middle Volga region; field materials by the author of 2019.

Results and novelty of the research: the research allowed us to compile a general description of the personal names
of the Mordovian population of Novaya Binaradka during the third Revision in 1762. The main clusters of the Mordovian
anthroponymicon of the village under consideration have been identified: Mordovian traditional names, Russian non-
canonical names and Russian canonical names, the latter making up the vast majority. Among the traditional names, the
proper Mordovian ones predominate.

The scientific novelty lies in the fact that the archival documents considered in the work were analyzed for the first time
in the context of the study of Mordovian traditional anthroponymy.
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BBenenne

MoppaoBckass TpaauIOHHAS AaHTPOIIOHUMHUS
JTABHO M PETYJSPHO MPHUBJIEKAET BHUMAHUE yué-
HBIX, OJTHAKO JIO HACTOSIIETO BPEMEHU JIaJIeKO He
BCE aCIEKThI TOTO BaXKHECHIIIETO OHOMACTHYECKO-
TO KJacTepa MOPJOBCKHUX SI3IKOB TMOJIYYHJIH JO-
CTaTOYHOE OCBEIIEHUE.

Hecmotrpst Ha Ooraryio wucropuorpaduio, B
JTAHHOM HAmpaBJICHUH W CETOIHS OCTAIOTCS HE JI0
KOHIIa M3YYCHHBIMH CIIEAYIOIIME BOIMPOCHI: 3HA-
YEeHUsI OCHOBHBIX a()(PUKCOB MOPIOBCKUX TPAIH-
IIMOHHBIX UMEH; OTIIMYUS MKy MOKIIAHCKOW U
IP3SIHCKON JTOXPUCTUAHCKON aHTPOITOHUMUEH, HX
repeceyeHus; MyTH 3auMCTBOBAHUS B MOPJIOB-
CKMU TPaJUIIMOHHBI aHTPONMOHUMHKOH CJIaBSH-
CKUX U TIOPKCKUX UMEH U (OPMBI UX aJaNTalUU B
MOPJIOBCKHX S3BIKaX.

Taxxe, Kpyr 00O3HAYEHHBIX BOIPOCOB, IIO-
MHUMO COOCTBEHHO HAy4HOTO HHTEpeca, HWMeeT
Ba)KHEHIIIEe 3HAYCHHE U JIJISI CMEXKHBIX OTpacieit
3HaAHUS, HAIPUMED, JJISI TOTOHUMUKH, TTOCKOJIbKY
MMEHHO OTaHTPOIIOHUMHBIC TeorpaduuecKue Ha-
3BaHUSI OTHOCSITCA K pa3psay Haubosee CI0KHBIX
st atumosioruzanuu [2, 759]. Eciu He umeThb
TOYHOTO MpeICTaBIeHHs 00 UMEHaX COOCTBEHHBIX
Yy MOpPBBI, 3aKOHAX aJanTallii UHOS3BIYHBIX aH-
TPOTIOHMMOB B MOPJIOBCKHUX SI3BIKAX, MOJKHO JIETKO
OIIMOUTHCS, IPUHSIB TAKOE «TEMHOE» OTAHTPOIIO-
HHUMHOE reorpaduyeckoe Ha3BaHUE 3a CyOCTpar-
HOE, MPOUCXOJAIIEE U3 JPYTHX, HEPOJACTBEHHBIX
SI3BIKOB.

Kpome Toro, BBHIY yCHIMBIIIETOCS MHTEpeca
CpeIy 4YacTH MOPJIOBCKOTO HACEJICHUS K TPaIUIIN-
OHHBIM MMEHAM CBOMX MPEIKOB, JaHHOE HCCIIe-
JIOBaHUE OyJIeT TaK)Ke IMOJIE3HO, MTOCKOJBKY TMOKa
OCHOBHBIMU HUCTOYHHUKAMH [JISI TPAJUIMOHHOTO
UMSIHAPEUCHUS Y MOPJBBI CITykaT (DOIBKIOPHBIE
MIPOU3BEICHUS U MOPIOBCKHAE OTAaHTPOIIOHUMHBIC
dbamunnn. Takum 006pazom, U3BIEUEHUS AHTPOTIO-
HUMOB M3 TaKHX apXHBHBIX JOKYMEHTOB, KaK pe-
BH3CKHE CKa3KH, MOTYT CyIIECTBEHHO MOTIOJHUTH
JTaHHYIO 0a3y.

O ToM, KakMMHU NPUHIUIAMH PYKOBOJICTBO-
BaJIUCh MOKIIIAHE U AP3siHE TPHU BBIOOPE MMEHHU
JUIST MJIQJICHIIA, B HACTOSIIEE BPEMS MBI MOXKEM
CYIHTh JIMIIb MO STHOTPAPUUYECKUM OMUCAHUSIM

HCCIe0OBaTEeH MPOILIBIX BEKOB, MOCKOJbKY
JlaHHas TpaJuLus npepsanack K koHIy XIX cro-
JIeTUs, KOria y MOPJBbI OKOHYATEIbHO HUCYE3NU
«BTOpBIE» si3blYeckre uMeHa. OTyacTu BOCIIOJI-
HUThH JaHHBIA TPOOEN MPECTaBISIETCS BO3MOX-
HBIM OJsiarofiapsi U3y4eHHIO MPOJOJDKAIOIEH CBOE
OBITOBAaHWE B MOPJOBCKHUX CENaX TPaAUIIMHU MPHU-
CBOEHHUSI OTIEIBbHBIM POJAM CEJIbCKUX JKUTEIEH
YAUYHBIX MPO3BHUIL, OAHAKO, 3TO B OONbIIEH CTe-
MIEHHU OTAEIbHBIA CAMOCTOSTENBHBIN BOITPOC.

['oBopst 00 0OBIUASAX MOBOJKCKUX HApOJIOB, B
YAaCTHOCTH MOP/IBBI, /1aBaTh MIAJEHILy UMs, ap-
XUJMAKOH AHTHOXUNCKON MPaBOCIaBHON LIEPKBU
[TaBen Anenrnckuid, myTemecTBoBaBiuii mo Poc-
cuu B cepenune XVII B., oTMedaer, 4To y MOpABBI
3a4acTyro peOEHKa MMEHYIOT Ha3BaHUEM JKUBOT-
HOT'0, KOTOPO€ MEPBBIM BCTPETUIIOCH POAUTEISIM
nocne ero poxiaenus [22, 59]. B. H. Maiinos
TOATBEPKIACT STH CBEACHHUS, JOOABIISAS, UTO MPHU
BbIOOPE «CUACTIIMBOT0» UMEHHU JIJIsl HOBOPOXKICH-
HOT0, €T0 OTEIl BHIXOAWJI Ha YIIUILY, © UMEHEM CTa-
HOBHJIOCh HA3BAHME HE TOJIBKO KUBOT'O CYLIECTBA,
HO ¥ BOOOIIIE TIEPBOTO MOMABIIETOCS €My Ha Ias3a
npeamera [11, 11-12].

B xone akagemuueckux sxcrequnui X VIII B.
OTJIEJIbHBIE CBEICHMS MO AHTPONOHUMHHU U Tpa-
JTUIUSAM UMSHApEYCHUS MOPJABBI MPOHHUKAIN Ha
cTpaHuilpl 0T4€TOB, B yactHocTH I1. C. [lannaca,
KOTOpBII OMUChIBaeT OObIUall JaBaTh <GKU3HEH-
HbIE IMEHA» CHOXaM B MOKIIIAHCKHX CEMBbsX [36,
433].

H. K. CmupnoB, Ha Marepuanax [lensenckoin
ry0epHuH (B COCTaB KOTOPOM Ha MOMEHT HaIld-
CaHHsA UM CEpUU CTaTell BXOAWJIA 3HAYUTEIIbHAS
yacTh coBpeMeHHOH PecmyOmuku Mopnosus),
OTMEYaeT, 4YTO MJIAJACHEL] Y MOPJABBI YacCTO IOIY-
yaja UMs [0 MECTY, I7le B MOMEHT POKIEHUsS Ha-
XOAWJICA €ro OTel, AJIS WJUIIOCTpallud JTaHHOTO
YTBEPKACHUSI OH MPUBOJUT PsAJl IpUMepoB [25].

['oBOpst 0 IPOUCXOXKIEHUH MOPJOBCKUX UMEH,
HaJI0 OTMETUTh, YTO MOP/IBE, TIO-BUIUMOMY, ObLITH
HE YY’KJIbI T€ KE CyEeBEPHUsI, UTO U PYCCKUM, B 4aCT-
HOCTH: JaBaTh peOEHKY HAMEPEHHO «HEPATHUBOECY,
3alUTHOE WM, 9TOOBI OOMAaHYTh 3JIBIX TYXOB,
0 4éM CBHUJIETENIbCTBYET CBALICHHUK B. 1. OpnoB
[18, 9].
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Psn 1ieHHBIX CBeIEeHUM IO MOPIOBCKOM aH-
TPOIIOHUMUHM TPUBOJUT TaMOOBCKUU KpaeBell
N. 1. JlybacoB, B OCHOBHOM, B CBSI3U C 3TUMOJIOTU-
3anuel reorpadUuecKux Ha3BaHUN Ha TEPPUTOPHU-
SIX, B HACTOSIILIEE BPEMsSI OTHOCSILIUXCS K 3araJHbIM
paitonam PecriyOmuku Mopaosus [5, 141-148].

B marepuanax X. IlaacoHeHa Takxke HEpeIKO
BCTPEUAIOTCS. MOPJIOBCKUE TpPaJAUIIMOHHBIE aH-
TPOTIOHUMBI, KaK B U3BECTHOW (hyH1aMEHTaIbHON
pabore «Mordwinisches Worterbuch» [35], Tak u
B TPy/E, MOCBAMEHHOM MOPJOBCKOMY (DOJIBKIOPY
«Mordwinische Volksdichtungy [34].

HayuHoe ocBenienre MOp10BCKOM TpaullnOH-
HOW aHTPOTIOHUMHHU U 0(hOPMIIEHHE COBPEMEHHO-
IO COCTOSIHUS MCCIIEIOBAHMI 110 JTaHHOMY Harpas-
JeHuo c(hopMUPOBAIOCh BO MHOTOM Onaromapsi
paboram H. @. MokmrHa, KOTOpBIE OH PETYIISIPHO
MyOJIMKOBAJI C Hadajla CeMHUIECATHIX To10B XX B.
[12; 13]. UmeHHO B HUX pa3paboTaHa COBPEMEH-
Hasl KiIacCu(UKAIMA MOPAOBCKON TPaTUIIMOHHON
anTpornoHnMuu. K Tomy ke mepuomy OTHOCHUTCS
YBJIEYEHHUE JTAaHHOW TEMOH U JPyroro MOpIOBCKO-
ro yuénoro, JI. T. Hagpkuna [14], nonoiaHuBIero
ucciaeqosanua H. @. Moxkummua. B nenom Hamo
OTMETHUTb, YTO NPEICTABUTENIbHBIA psii CTaTei
y4acTHHKOB KoH(pepeHmit «OHomactuka [ToBos-
Kbs» TOTO BPEMEHHU MOCBSIIEH OQUIIUATBHBIM U
HEOPUIMATLHBIM MOPAOBCKHM aHTPOTIOHUMAM.
[Iponomxkaercs cOop U cucTemaruzanus JaHHOTO
Marepualia u B HacTosiee Bpems [8; 10].

Vnensier 3HaYMTENBHOE BHUMAaHHE MOpPIOB-
CKMM HMMEHaM Ha cTpaHuuax cBoeil «leorpadpuu
dbamMunuii» U BBIJAIOUIUIICS COBETCKUN OHOMa-
tosor B. A. HuxoHOB, BbIIENSISI pa3inyus B aH-
TPOTIOHMMAX MOKIIU U 3P3H, B YACTHOCTH, OTME-
yasi: «ycTymnas 3p3€ B 4acTOTHOCTH [a] [aT] [aH],
MOKIIIA Yallle P34 MOJIb30BaIACh [C]», Jajee, OH
YKa3bIBaeT, YTO AHTPONOHUMHBIA (OPMaHT -ym
UMEET CYLIECTBEHHOE PACIPOCTPAHEHUE Y IP35IH
Huxeropozackoit o6inacTtu, a GOpMaHT -an y4E€HbIN
MPU3HAET YUCTO MOKIIaHCKuM [16, 137-138].

bomnb11oi NpakTU4YECKU UHTEPEC NPEACTaBIIS-
et crarbsa B. K. Cypauna, nocesméHnas nepuBa-
TaM KAHOHUYECKUX UMEH B MOPJOBCKHUX SI3bIKAX U
HEKOTOPBIM acleKkTaM ux popmMupoBanus [26, 94].

[locnenuss Tpaauuus NMPOAOKAETCS B MOp-
JIOBCKHUX TOBOpax 10 CUX IOpP, B TOM YHUCJIE U B
obopyceBuux. Tak, B cene Ep3oBka Kwunemns-

Uepkacckoro pairiona Camapckoil o0iiacTd HaMu
ObUTM 3amucaHbl cheayione (Gopmbl aaamnTa-
IIUH JKEHCKUX KaHOHWYEeCKMX WMEH: JIr000BbL —
JIro0oBka, JIro6ua; Anana — Anennka; Hagexma —
Hanénka [[IMA 1: Ky3pmunal].

IIpu npoBeneHUM TPETbEU PEBU3UH, B OTIIMYUE
OT JIBYX MPEIBIIYIINX, MEPEMUCHIBAIOCh U YKEH-
CKO€ HAaCeJIEeHHME, OJJHAKO TPAaJWLMOHHBIE MOPAOB-
cKre mMeHa B JokyMeHTe no Hosoit bunapanke
BCTPEYAIOTCS TOJIBKO y MYXK4MH. JKeHckue Mop-
JIOBCKHE TPAJUIIMOHHBIE IMEHA BOOOIIE MCCIeI0-
BaHBI CPABHUTEIIHHO clabee MYKCKUX, MTOCKOJIBKY
B APXUBHBIX JIOKYMEHTAX BCTPEUAIOTCS 3HAUYUTEIIb-
HO peke. CHaCTIMBBIM UCKIIOUEHUEM 3/1ECh SIBIISI-
10TCA peakue apxuBHble Haxonku («llepermchas
KHHTa sICallHbIM HHOBepiiaM CapaHckoro yesma»'),
OHOMAaCTHUYECKHI MaTtepuan (IpO3BUILA, OTAHTPO-
MOHUMHBIE ToTIoHUMBI) [35, I, 147, 156 — 157; 35,
I1, 93] 1 donbkopHbI MaTepuan [34, 53-54].

W3 HOBeWIIMX HCCIIEOBAHUN IO TEME BbIIE-
nuMm pabotel H. B. Kazaeroii [7], I. A. Harypaib-
HoBo# [15], E. W. ITapaneesa [19], O. E. ITonsiko-
Ba [21] u . B. pirankuna [27].

MarepuaJjbl 1 MeTOAbI

OCHOBHBIMH MaTepuajlaMM HCCIIEN0BaHUS IIO-
CIyXWIH CJEAyIOIIME AapXUBHBIE JIOKYMEHTHI:
peBu3ckas ckaska nepesHu Hosas bunapanka
1762 roma’, aHATOTWYHBIA NOKYMEHT 10 JEPEBHE
Crapas bunapanka 1747 roma’, B KOTopoM cojiep-
KUTCs OOraTblii Marepual 1o aHTPOIOHUMHH MOK-
m1aH Camapckoit JIyku, BBIXOMIBI U3 KOTOPBIX OCHO-
BasI 00e 3TU iepeBHU Ha BomkckoM JleBobepexbe.

Taxoke, SMM30QMYECKH, INPHU STUMOJIOTH3ALUH
OT/IEJIbHBIX aHTPOIIOHUMOB, MbI IIPUBJIEKAEM MaTe-
puaiel 1 qpyrux npokymenroB X VII-XVIII Bs., co-
JIEprKalIuX MOPAOBCKUE TPATUIIMOHHBIE NMEHa [4].

OCHOBHBIMU METO/IAMHU HAIIETO UCCIIEJOBAHUS
SIBUJIMCh: apXMUBHAsl 3BPUCTUKA — MTOUCK HEOOXO-
JUMBIX ApXUBHBIX JOKYMEHTOB, MCTOYHHUKOBEI-
YECKUM U CPaBHUTEIILHO-UCTOPUYECKUN aHAIN3
COZIEpKAllerocs B HUX aHTPOIIOHUMHOTO MaTepu-
ana. Ilpu oOpaboTke Marepuana HMCIOIb30BAJICS
KJIACTEPHBIN aHAJIN3.

PesyabTarsl
[Ipexxne, ueM neperTu K pacCMOTPEHHIO Tpa-
JUIIMOHHOTO  MOPJOBCKOTO  aHTPOIIOHUMHKOHA,

! Kunra nepenucHast CapaHCKOTo ye3[y sicarHbM HHoBepaM 716 u 717 rogos. PTA®A @. 350. Om. 1. 1. 357.
2 PeBusckas ckaska CTaBpononbekoro yesay nepesun Hosoit Bunapanku 1762 r. // PTAJJA @.350. On. 2. Y. 2. 1. 3353.
* PeBu3sckas ckaska jepeBnu bunaparka 1747 r. // PTAJJA. ®. 350. Om. 2. Y. 2. J1. 3351.
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COJZIEP KAILIErOCs B PEBU3CKOM CKa3Ke, 1aIuM Kpar-
KYIO XapaKTEepUCTHKY KAHOHUYECKUM HMEHaM
MOD/IBBI, YKa3aHHBIM B HUCCIIEAYEMOM JIOKYMEHTE
U CPaBHMM UX C KAHOHMYECKUMHU HUMEHAMH PyC-
ckoro Hacesnenust Hoeoii bunapanku.

Hecmotpst Ha TO, 4TO PyCCKUX B JIAHHOM JI0-
KYMEHTE CYIIECTBEHHO MEHbIIIE, HaJJ0 OTMETHUTb,
YTO COCTaB KAHOHMYECKUX AHTPOINIOHUMHMKOHOB
PYCCKOM M MOpPAOBCKOM rpynm Hacenenus HoBoit
bunapanku B 1762 r. mpakTUYECKH WJICHTUYECH.
OT0 O0OBSCHSETCS, BO MHOIOM, CPaBHUTEIBHO
BBICOKOM YaCTOTHOCTHIO BCTPEYAEMOCTH Yy MOP/II-
BbI Haubosee pacpoCTPaHEHHBIX KAHOHUYECKUX
UMEH. OTU Hauboliee MOMyJIIpPHbIE UMEHA TaKKe
OKa3aJINCh OJMHAKOBBIMH B 00euX rpynmax: lBaH,
Bacunuii, [1€rp u ®Enop.

B paccmarpuBaeMoM JOKYMEHTE TpPaauIIMOH-
HbIE MMEHA BCTPEYAIOTCS B OCHOBHOM y MODI-
Bbl, HEJIaBHO Iiepecenuslielics B HoByro buHa-
panky u3 jaepeBeHb Manbikibl U [yOamieBoit,
KOTOPBIE SIBISUIMCH 3P3SHCKUMU, B TO BpeMs Kak
nepBoHauanbHo HoBasit bunapaaka 3acensnack
MOPJBOK-MOKILEH, 11 KOTOPOM XapaKTEepPHBI aH-
TPONOHUMHBIE NapAJIJIeNH ¢ MOKIIaHamu Crapoi
bunapanku u nepesuu baxunosoit Ha Camapckoit
Jlyke (mmompoOHee 00 ITHMYECKUX KOMITOHEHTaX
MopaBel HoBoii bunapanku u uneHTHdUKAIIAN
MeCT €€ MEePBOHAYAILHOTO PACCENIEHUsI CMOTPUTE
B Hamieil crenuanbHoi padore [1]). Cpenu co0-
ctBeHHO MokimaH Hosoi bunapagxku B 1762 1.
TPaAUI[MOHHbIE UMEHA NIPAKTUYECKU HE BCTpeUa-
FOTCSI, MHTEPECYIONTUH HAC MaTepras CONECPKUTCS
JUIIb B OTYECTBAX.

Huxe Mbl npUBOAUM CHUCOK TPAAUIIMOHHBIX
aHTPONOHNMOB MopBbI HoBOM brHapanku B Tom
MOPSIAKE, B KOTOPOM OHM MEPEYUCIEHbl B UCTOU-
HUKE, C YKa3aHUEM HACEJIEHHOTO IMyHKTa, TJE Ie-
pENUChIBAEMBIE YHCIWINCH 110 MPEABIIYIIEeH pe-
Bu3MH. Takoi moaxon u30paH, B TOM YHCIE, [
TOTO, YTOOBI HE HAPYIIUTHh POICTBEHHBIC CBSI3U
MEXKy HOCHUTEIIIMH aHTPOIIOHUMOB, yYKa3aHHbIE
B peBU3CKoil cka3ke. Opdorpadust ucrounmka co-
XpaHeHa.

Hoeas bunapaoxa

Heuaiika, no xpewenuro Muxaiina Cnepsoo-
Ho6. VIMsi siBIsieTCS PYCCKMM HEKAaHOHMYECKUM,
H. ®. MokI1H NpUYUCIsLET €ro K OJHOMY U3 Hau-
0oJiee 4acTo BCTPEUAIOIIUXCS PYCCKUX TOXPUCTH-
aHCKUX UMEH y MopBbhI [12, 116]. O3HauaeT HeXx-
JTaHHOE€ JUTS, TaKUM 00pa3oM, SIBISISICH aHTHUIIO-
noM uMmeHu JKnaH, UMEIoIIero MHOTOYUCIICHHbIE
CEMaHTUYECKHE Tapayyien B (PUHHO-YTOPCKUX

Y TIOPKCKUX SI3bIKaX (/1a ¥ BOOOIIE B TPaJAUIIMOH-
HBIX aHTPOTIOHMMHUKOHAX HApOJIOB MHpA).

Iléemp Bacunves, cvin Pykaexku. BeposiTHee
BCcero, uMsi Pykaska Takke 3aUMCTBOBAaHHUE W3
PYCCKOTO HEKaHOHWYECKOTO aHTPOTOHUMHUKO-
Ha. DTO MOIIO OBITh MPO3BUINEM WU JTUYHBIM
MMEHEM JIULI, 3aHUMaBIINXCS MTOIIUBOM OJI€KIbI.

Manvikna

Ilomewxo, no kpewenuio Ilémp. Taxxe sB-
JSIETCSl PYCCKUM HEKaHOHMYECKUM HMEHEM, J0-
cratoyHo pacnpocrpaH€éHHbsIM B XVII-XVIII BB.
Tak, B necsatke Haubosee ynoTpeOUTENbHbIX He-
KaJIeHAapHbIX UMEH ropoga Mypoma B XVII B.
OHO HaxoAwioch Ha deTBéprom mecte [3, 108].
Nwms TloTemko mMesno 3HadeHUe ‘3a0aBHBIN, Be-
CEMBIiL’.

Anawka, no kpewenuio Aumon. Jlannoe ums
BOCXOIUT K OOIIEMOPAOBCKOMY aHAMC — ‘MO-
JUTH’, ‘IPOCUTH’, ‘BbinpamuBars’ [30, 226, 323,
395; 31, 74, 248, 394]. CoOoTBETCTBEHHO, 3HaUe-
HHUEM JaHHOTO MMEHU MOIJIO OBITh ‘BBIMOJICH-
HBII’, ‘BBINPOIICHHBIA , YTO XOPOUIO YKJa/blBa-
€TCs B CEMAHTHUYECKHUE KJIacTepbl TPATUIIUMOHHBIX
AQHTPOIIOHUMOB, OBITYIOIIMX B OOJBITMHCTBE WH-
JOEBPONEHCKUX, YPAIbCKUX U ANTAlCKHUX SI3bIKOB.

Taxe MOXKHO yCMaTpHUBaTh 3/1€Ch MPOCTOPEY-
HYI0 (pOpMY KPECTHIBHOTO UMEHU AHaHUM.

llasen, coin Bepmanku. BeptsHka — nocrarou-
HO W3BECTHOE M0 Py UCTOYHUKOB MOPJIOBCKOE
nMs. Hamo oTMeTuTh, YTO IIMPOKO paclpocTpa-
HEHA cpeau MOPABBI U (pamuivs BepTIHKUHBL
[Ipoucxoaut oT 001IEMOPIOBCKOM JIEKCEMBI 8UPb
— ‘nec’ + 3p3sITHCKOrO meemc — ‘nenars’. Bropoit
KOMIIOHEHT YacTO BCTPEYAETCs B MOPIOBCKHX
TPAIUITMOHHBIX UMEHAX.

Kocmanka, no kpewenuro Hcak — TpaJulMOH-
HOE MOPJOBCKOE UMs. JJaHHOE MMs, a TaKXKe €ro
Bapuanmu Kocmka, Kocmseka, BCTpedaromuecs
B IOKYMEHTaX, B JINTEpPAaType MPUHITO CBA3BIBATH
¢ o0IIeMOPIOBCKUM Kocbke — ‘cyxoit’ [19, 733].
DTOT aHTPOTIOHHUM SIBJISIETCSl OJHUM M3 HamboJsee
pacipoCTPaHEHHBIX Y MOP/BBI.

Youou, noxkpeweén Agonacuem, coin Kocmsin-
Ku. B MOpIOBCKOM TpauIIMOHHOM aHTPOIIOHUMU-
KOHE OJIM3KUX COOTBETCTBHI JIJIsl JAHHOTO UMEHU
HaMU He oOHapy>keHO. CyIlecTBYEeT BEPOSTHOCTb,
YTO OHO 3aMMCTBOBAHO M3 UyBAIlICKOTO aHTPOIO-
HUMUKOHA, T7e uMs YOelka (0T 4yBallICKOro yna
— ‘MezBellb’) UMEET IIMPOKOE paclpOCTpPaHEHUE
(ap3staCKOE ceno Ctapast Masbikiia 6JU3K0 cocel-
CTBYET ¢ 4yBamickuMm cenoM Hinkuss SIkymika)
[6,367].
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Pooicoénnviit Buosai, coin Kocmsanxu — tpaau-
LIHOHHOE MOPJIOBCKOE MMs, KOTOPOE Yallle BCEro
BO3BOJSIT K OOIIEMOPIOBCKOMY 8udemc — ‘CesiTh’
[13, 55]. D10 mpennonaoxkeHne BeChbMa BEPOSTHO,
YUYUTHIBAsI HAJIMYUE B MPOILIOM Y MOPABBI TAKUX
aHTponoHuMoB kak Hyii(ka), ot nyemc — “xarp’,
Tusyaii(xa), ot nusyemc — ‘MOAOTUTH U 1Ip. On-
HAKo, I10 KpaliHEeH Mepe, B PsZE CIIy4aeB aHTPOIIO-
HUM Buosii MOXXHO BO3BOJUTH K OOIIIEMOPIOBCKO-
My 6ude — ‘TpaBUJIBHBINA’, ‘TIPSIMON’, ‘MpaBblii’,
MOCKOJIbKY MMEHA, OTpaXkarolue OINpeAesIEHHbIC
Ka4eCcTBa XapakTepa, TAKKE UMENH IUPOKOE pac-
MIPOCTPAHEHUE Y MOP/IBBI.

Cnaeka, no kpewenuro Cagsa. OqHOM U3 0CO-
OEHHOCTE MOPJIOBCKOTO TPAAUIIMOHHOTO aHTPO-
noHuMukoHa koHua XVII — mepBoi MOJIOBHHBI
XVIII BB. sBASiETCS 3HAYUTEIBHOE COJECPIKAHUE
B HEM YMEHBUIUTENbHBIX (POPM PYyCCKUX KaHOHU-
YECKUX U HEKAHOHMYECKUX UMEH, IPUUEM HOCHU-
TEJU KaK MEePBbIX, TAK U BTOPBIX, IPU KPEIICHUN
MoJIy4aJIu HOBbIE MMEHa. B 1aHHOM ciydae ums
CnaBka sIBIISIETCSI 3aMMCTBOBAaHHBIM U3 PYCCKOTO
AHTPOTIOHMMHKOHA YMEHBIIUTEIIbHBIM BapUaH-
TOM OJHOTO U3 UMEH CO BTOPOM OCHOBOH C1a8.
[TomoOHBIE UMEHA UMENH IHUPOKOE PACIPOCTpa-
HEHUE Y PYCCKHUX paHee, 0CTaTOYHO MOMYJISIPHBI
OHM U B HacTosee BpemMs: fpocnas, CBaTocnas,
N3zsicnaB u np.

T'anbauka, no kpewenuro Ilasen. Imst Bocxo-
TUT K DP3STHCKOMY (DIIOPOHUMY 2yeHb NOYKO, YTO
o3HayaeT TpaBy Oseuns (Angélica archangélica),
Ha3BaHUE KOTOPOH, B CBOIO OU€PE/Ib, BOCXOIUT K
AP3AHCKUM JIEKCEMaM 2)yeHb — ‘3MEUHBIN + nouko
— ‘mieBKa’, ‘UIMynbKa’.

Pasamko, no kpewenuro Paouon. JlanHOE UM,
BECbMa paclpocTpaHEéHHOE cpeanr MopABbl CTapoit
bunapanku n baxuioso, BcTpedaercst B JOKYMEHTE
o Hosoit bunapasake omHOKparHO. DTO OOBSCHS-
€TCsl TEM, YTO NOCJIEIHUN HACEJIEHHBIN IIyHKT pac-
TIOJIOXKEH B 3HAUYUTEIILHOM YIAJIEHUU OT BOJDKCKOTO
noOepexbs. CormacHo TOLIENIINM JI0 HAac CBee-
HUSIM O TPAJAULIUAX UMSHAPEUEHUS Y MOPABBL, UME-
HEM HOBOPOXKJIEHHOMY YacTO CIIY>KUJIO MECTO €ro
pPOXKIIEHHsI, B TAaHHOM ciy4ae — Oeper peku Bonru.
Mopzasa Camapckoit Jlyku no Hacrosmiero Bpe-
MEHU UMeHyeT Bonry cTapuHHBIM COOCTBEHHBIM
Ha3BaHWeM Pag: B TOPHOBCKOM I'OBOPE OHO MMEET
dbopmy Paj, B GaXUIOBCKOM U IIEIEXMETCKOM TO-
BOpPAax CO 3BOHKOM KOHEYHO [B].

Tazawka Anukun, no xpewenuro Tumodheii
Cmenanos. AHTPOIIOHUM BOCXOJIUT K 3P3SHCKO-
My JHAICKTHOMY msKkau — ‘IUTS , ‘IUTATKO’,

B UCTOYHUKAX BCTPEUYACTCS BapHAIHs dTOTO UMeE-
HU Troeawixa.

TI'ybaweso

Buoaiu Agonacves, no xkpewenuro Cemuons
Acgponacwves. TpaaumoHHBII MOPIOBCKHUI aHTPO-
OHUM Byl pacCMOTPEH HAMU BBILLIE.

Jléexa Agponacves, no xkpewenuiro Jleonmuui
Casunos, 6pam Buossa. B sToM ciyyae MOX-
HO yCMaTpUBaTh YMEHBIIUTEIBHYIO (OpMYy Kak
pycckoro uMenu JleB, Tak U MOpIOBCKoro Jle-
IITAaHKA, YaCTO BCTPEUAIOIIETOCsl B JOKYMEHTaxX
XVII-XVIII BB. [9, 183; 20, 497].

Pycaii, no kpewenuro Kupuna Agponacves.
MopaoBckoe TpaJuLMOHHOE UM, YKa3bIBalo-
iee Ha CBsSI3b UMEHYEMOI'0 C PYCCKHUM HapOOM.
BocxoauT k 00meMopnoBcKkoMy py3 — ‘pyCCKHA’.
OTP>THOHUMHBIE AHTPONOHUMBI OBUIM CpaBHU-
TEJIbHO MIMPOKO PacHpOCTPaHEHbl B MOPIOBCKOM
TPaJAMIIMOHHOM aHTPOMIOHUMHUKOHE, CMOTpPHTE,
HarpuMep, >KEHCKHE TPaTUIMOHHBIE HMEHa Y
MopABbl B «llepenucHON KHHUre sICAllHBIM HHO-
BepuaM Capanckoro yesna»: Tarapra, Mokiam-
Ka, Ep3siika.

Yuycvy Hnemenmwves, no xpewenuro I[lémp
Hnumenmves. AHTPOIIOHUM TIPOUCXOIUT OT TJia-
roya yyemc / yyomc — “KAaTh’, IPEICTABISIET CO-
00l aHaJOr PYCCKOTO JTOXPUCTUAHCKOTO UMEHU
Knan. YuutbiBasgs BCTPEYaEMOCTb B apPXUBHBIX
JIOKYMEHTAX, SIBJISJIOCh OJJHUM U3 HauOoJiee Momy-
JapHbIX UMEH Yy MopABbI X VII-XVIII BB.

Ilakcesam Iloneicaesw, no kpewenuro /lemen-
mutl 'aépunos. OQHO N3 MHOTOYHCIICHHBIX MOP-
JIOBCKUX TPaJULIMOHHBIX UMEH ¢ adpuxcom -eam,
TOYHOE 3HAUYEHHE KOTOPOr0 B AHTPONOHHMAX O
HACTOSIIET0 BPEMEHU SIBJISIETCS MPEIMETOM JIHC-
Kyccuil cpenu uccnenonareneil. E. 1. Tlapanees
CUMTAET €r0 COCTaBHBIM: B + ar. Takoe oObsicHe-
HUE OH Ja€T UMEHaM C INIaroJbHbIMU OCHOBaMH,
comepkamuMu daHHb addurc [19, 743]. He
HCKJIFOYEHO, 4YTO MOPIOBCKHMM aHTPOIIOHUMHBIN
apdukc -Bar SBISETCS MOBEJIUTENBHON Qop-
MO 0OIIEMOPIOBCKOTO IIarojla 6aHOMC — ‘CMO-
TpeTh’, ‘OXpaHATh’, ‘cTepedb’, U O(OpMIICHHBIC
MM aHTPOTIOHUMBI TTPEICTABIISIIOT CO00H 00pasibl
UMEH-00EeperoB, MIMPOKO PACIPOCTPAHEHHBIX B
TPAIUIIMOHHON aHTPOTIOHUMUH PA3JIMYHBIX HAPO-
noB. [TonoOHast uHTEpHpeTanus npeacTaBiIsieTcs
TeM OoJjee BEpOSTHOM, 4TO Oblla OTMEYEHA HC-
CJIEZIOBATENISIMM TIPU KUBOM HaOJIIOACHHUH 3a IIPO-
HCXOXKJIEHUEM MOPJOBCKHUX aHTPONMOHUMOB |18,
7], a Takxe BBUAY IOCTATOYHO IIMPOKOTO IMPHU-
CYTCTBHUSI B JIMUYHBIX MMEHAaX MOPJIBHI cydduxca
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[MOBEJIUTENBHOTO HAKJIOHEHHS! B MOKIIAHCKOM
A3bIKe -K. [IepBbIil KOMIIOHEHT aHTPOIIOHUMA BOC-
XO/IUT K 00IIEMOPIOBCKOMY HaKcs — ‘TioJie’, apXa-
MYHOMY 3aMMCTBOBAHHUIO B MOPAOBCKHUE SI3bIKU U3
TIOpKCKUX [28, 136].

Kocmaeka, noxpewén Koncmanmun Cagenves.
JlaHHBIII aHTPOMOHUM SIBJISETCS OAHOOCHOBHBIM
(BEposATHO, €10 Bapualueil) ¢ anTponoHuMom Ko-
CMAHKA, PACCMOTPEHHBIM BBbIIIIE.

Hecmep Taepun, no xpewenuro Casenuu Ba-
cunves, opam Kocmsaexku. B naHHOM ciydae rie-
penrcaHHblii HOCHU KaHoHM4eckoe ums Hectep
(Hectop), ogHako npu KpeueHu , Kak U B APYyTrux
MOIOOHBIX CITyYasiX, eMy JaHO OBLIO HOBOE UMSI.

Beuxosamv Epmowikuns, no xpewenuio Tu-
mogpeti Meanos. AntpononuMm BeukoBart, Hapsty
C TAKMMHU, U3BECTHBIMHU T10 JIPYTUM apXUBHBIM J10-
KyMEHTaM, MOPJIOBCKMMH HUMEHaMH Kak BeukaH,
Beukas BOCXOIUT K 3P3SHCKOH JIEKCEME Geukemc
— ‘mo0uTH’, ‘yBaXarb .

Huwa /[vaxos, no kpewenuro Mean Bacunves.
B uccinegyemMoM NOKyMEHTE aHTPOIOHUM 3alld-
CaH OJJHUM CJIOBOM, Kak MIiajbIKoB, OJHAKO MbI
MIOCYUTAIN BO3MOXKHBIM Pa3J€iIUTh €ro0 MMEHHO
TaKUM 00pa3oM, MOCKOJIBKY B TOM K€ HUCTOYHUKE
y xkuTtenei ['ybameBo yacTo BCcTpeyaroTcst OuHa-
KOBBIE (paMUITUU, ¥ OFJHA U3 HUX B APYTUX ClIyda-
X 4€TKO nponucana — J[pskoB. B nanHoM cirydae
MbI UMEEM JIeJI0 C BAPHAHTOM PACIPOCTPaHEHHO-
ro MopJoBckoro uMeHu Mmyt. Taxxe Hasio oTme-
THUTb, 4TO HalK nH(opMmaHThl B HoBoii bunapaake
yTBep)kaanu, uyto popmsl Mira u Mmmait — Bapu-
AHThl HEKOPPEKTHO 3allMCAHHOIO MMEHU YIIMaH,
paHee OBITOBABIIIETO B Celle, K HEMY K€ BOCXOAUT
OJTHA U3 PacHpOCTPaHEHHBIX B HACTOSIIEE BpeMs
MecTHBIX (pamumii — Yinmaesl [[IMA 2: I1xkaii-
nypoBa, KHSI3bKUH].

bepacvy Epmowkuns, no xpewenuro Hean
Heanos. B paccMaTpuBaeMoM cilydae rnepes HaMu
KJIacCHMYecKoe «3amuTHoe» ums. [lomoOHbIe nme-
Ha B IIPOLUIOM UMEJIH 3HAYUTEIBHOE PacpoCcTpa-
HEHUE U cpeu pycckux. O HaIMUUU TaKUX UMEH
y MOpJBbI nucan B cepenuHe XIX B. CBAILLIEHHUK
B. 1. Opnos [18, 3]. bepsnb — B 3p3THCKOM SI3bIKE
‘TIII0XO0M .

Kacumv Kynpawkunv, no xkpewenuro Hean
Ilagnos. VIMsi OTHOCUTCS K MYCYJIbMaHCKOMY
AHTPOTIOHMMUKOHY (B apaOCKOM SI3bIKE MMeEET
3HaYEHWE ‘pa3maronuii’), K MOpABE IPOHUKIIO
B pe3y/bTareé KOHTAKTOB C TIOPKCKUMHU Hapoja-
mu [loBomkbsi, npuHsBIIMMEA UciaM. [TomoOHbIE
MMEHa COCTAaBJISIOT HEOONbLIONW, HO yCTONUMBBIN

MPOIICHT B TPATWIUOHHOM aHTPOIIOHUMHKOHE
MopaBel [16; 17].

Hnorcesam J[vakos, no kpewenuio Jlaspen-
muti Tumogpees. ims NnxeBar sBIsSETCS OJHUM
U3 YaCcTO BCTPEUAIOIIUXCS CPEelr TPaIULMOHHBIX
AHTPONIOHMMOB MOP/IBBI, 0oJiee BCEro, y Jp3sH.
B GonpmiMHCTBE UCTOYHUKOB 3TO UMS MIEPEBOAMT-
Csl KaK TOCTEIPUUMHBIHN, JOCIOBHBIN K€ MEPEBOJ
O3HAYaeT: ‘CIeISALINI 3a TOCTAMH .

IHlonesxcaii I'aspunos, no kpewenuro Iaspuno
Bacunves. Ims [1onexaii OTHOCUTCS K KPyTy pyc-
CKMX HEKAaHOHMYECKHUX HMEH, IIUPOKO PacIpo-
crpan€HHbIX B X VII-XVIII BB. y MopaBsl. [1o uc-
canepoBanusam E. H. IlomsakoBoii, Takoe nmpo3Buie
Ha Pycu maBanocs ieHuBOMYy uesioBeky: [lomexaii
— «TOT, KTO JIIOOUT jaexarby [23, 107].

Anka, no xpewenuro Usan Ilpoxoghves. 3aech
B OCHOBE aHTPOMOHMMA YHUTACTCS AP3THCKOE sH-
eamc — ‘OWThH’, ‘paspymiarh’, TaKOe MM MOIJIO
OBITH TAHO JIPAWIMBOMY, 3aJUPUCTOMY UYEIOBEKY.
CpaBHHTE MOPIOBCKHE TPATUIIMOHHBIE HMEHA
¢ MoaoOHBIM 3HaueHueM 7Topati (OT CTAPUHHOTO
0003HAUEHUSI Y MOPIBBI XOJIOJHOTO OPYXKHUS —
mop [1; 33; 37]), Tropveaii n momoOHBIE UMEHA.

Yeunckue Bepuiunol

Hneka Tecaes, no xkpewenuro Hean Heanos.
B ocHOBe JaHHOTO AHTPONOHUMA JIEKUT IP3SH-
CKas JIeKceMa uabik — ‘molup’, ‘cuiia’. Paccmarpu-
BAa€MO€ HMMsI CEMAaHTHYECKH MOXHO COIOCTaBUTh
C U3BECTHBIM I10 APXUBHBIM UCTOYHUKAM MOPJIOB-
CKMM UMeHeM Mocka, OT 3aMMCTBOBAHUS U3 PyC-
CKOTO sI3bIKa Moys(e) — ‘cuia, motpb’ [28, 116].

B 3akmroueHue npoBeAéM KIIACTEPHBIN aHAIN3
BBISIBJIEHHBIX B JJOKYMEHTE MOPJIOBCKUX aHTPOIO-
HUMOB M CPaBHHUM €r0 Pe3yJabTaThl C UTOTAMH T10-
TOOHBIX MCCen0BaHni, TpoBeaéHHbIX B. A. Hu-
KOHOBBIM [ 17].

O0cykaeHue U 3aKJII04YeHne

TpaauunoHHbBIE UMEHA Y MOP/IBBI B pacCMaTpu-
BAEMOM JIOKYMEHTE MPAKTUYECKU HE MOBTOPSIOT-
cs (MCKITFOUEHHEe COCTaBiseT uMsl Bunsii, BcTpe-
yaroleecst JBaxabl, a Takxke Bapuanus KoctsH-
ka / KoctsiBka, KOTOpyIO, MO HAIIeMy MHEHHIO,
TaK)K€ MOXXHO OTHECTH K TOBTOpeHHsAM). Jlis
CpaBHEHHUS, B peBU3CKHUX cka3kax 1o Crapoi bu-
Hapajzike, baxuioBo W ApyruM MOKIIAHCKHUM Jie-
pEeBHSIM HanboJee MOMmyIsipHbIE MOPJOBCKUE UMeE-
Ha, Takue Kak Panaii, Yuace, KocTsika noBrops-
I0TCsl HeOHOKpaTHO (0T 3 10 7 pas). BoamoxkHO,
BbIABIICHHOE oTianuue [ Hosoili bunapanku
00yCIJIOBJIEHO CpPaBHHUTEIILHO Majoil BBIOOPKOI

219



Becmnuk yepoeeoenusa. T. 15. Ne 2 (61). 2025.

MIPEJICTABICHHBIX B UICTOYHUKE MOPAOBCKUX Tpa-
TULMOHHBIX UMEH. Beero ke Hallle uccinenoBanue
OXBaThIBaeT 34 aHTPOMOHUMA.

Onnum u3 HauOosee MpeaCTaBUTENBbHBIX Kila-
CTEPOB MOPAOBCKMX AHTPOIIOHMMOB B JIOKYMEHTE
SBJSIFOTCS PYCCKUE HEKaHOHWYeckue uMeHa. Ha
JIOJTIO TaKOBBIX npuxonutces 19 % Bcex UMEH HEKpe-
WEHOW MOPJBBI PEBU3CKOM CKa3ku. Bmecre ¢ pyc-
CKUMM KaHOHUYECKUMH MMEHaMH, 3a(pUKCUpOBaH-
HBIMH Y SI36I9€CKON MOP/IBBI M 3aMEHEHHBIMHU MTOCIIE
KpEILEHHNs, UX YJIEJIbHBIN Bec enlé Bbilie — 110 26 %.

B nenom, BBICOKHI NMPOLIEHT PYyCCKUX UMEH y
MOp/IBBI, KaK JOXPUCTUAHCKHUX, TaK M KaHOHHYE-
CKHX, OOBSCHAETCSI TECHBIM B3aMMOICHCTBHEM
3TUX HApOIOB U PSIIOM HCTOPUYECKUX ACHEKTOB
aToro B3aumoznencTsus. Tak, B 1228 n 1229 rr. pyc-
CKHE JIETONHUCIBI YIOMUHAIOT O CYyIIECTBOBAHUU
B MOPAOBCKHX 3eMisix Hekou [lypracoBoit Pycu.
XO0Tsl BOIPOC O MPOUCXOKIEHUN JaHHOTO Ha3Ba-
HUSI 1 0003HAYAEMOTO UM SIBIICHHS HEJIb3s CINTATh
OKOHYATEJIbHO PEIIEHHBIM, Hanbosee 000CHOBaH-
HBIM IPEACTABIIAETCS MPEANIOI0KEHUE O TOM, YTO
9TO OBLJIO PYyCCKOE HAaceJIeHHE, MPOKHUBABILIEE O]
BJIACTHIO MOPAOBCKUX KHs3e [24, 33; 32, 11-12].

BrocnenctBun K MOpABE YXOAMIW TPYIIIBI
CTapoOoOPSIILIEB; paccesisich B MOPAOBCKHUX CENax
HEOOIBIIUMHU OOIIMHAMU, OHU TOCTATOYHO CKOPO
CMEIINBAIUCH C MECTHBIM HACEJIEHUEM, IIEPEHU-
Mas SI3bIK U pacTBOPAsICh B HEM [29, 21], mpu s TOM
KaKasi-TO 4acTh aHTPOMOHMMOB MOIVIa Y HUX CO-
XPaHUTBCS U paCIPOCTPAHUTHCS CPEN MOPBHI.

Tiopkckue MMeHa, K KOTOPBIM Mbl OTHOCHM
u MmycyiabmaHckoe umsi Kacum, BcTpedarorcs y
nByX xkurenerd Hosoit bunapaaku, 4to cocrasiis-
eT 7 % ¥ XOpOIO KOPPETUpyeT C OTMEUYECHHBIMHU
B. A. HukoHOBBIM 5—6 % Takux UMEH y MOPZBBI B
1IEJIOM Ha 0OJIBbIIO BEIOOPKE.

Hakonen, nmena, Bocxoasmue K cOOCTBEHHO
MOPJOBCKHUM JIEKCEMAM, a TAK)XX€ K aJallTHPOBaH-

HBIM B MOPJIOBCKHUX SI3bIKaX PYCCKHM, COCTaBJISIOT
48 %, 94TO HECKOJIBKO HMKE OOIIETro MPOIIeHTa Ta-
KOBBIX B uccienoBanuu B. A. Hukonosa (40 %),
HO caM y4€HBIH YKa3bIBAeT HA 3HAYUTEIILHBIC KO-
nebaHus yIeabHOro Beca TaKMX MMEH B pPa3HbIX
BbIOOpKax: ot 30 % 110 50 %.

Takum 00pa3om, MO)KHO KOHCTaTHpPOBATh, YTO
KOJINYECTBEHHOE COOTHOIIEHUE MEXKIYy OCHOB-
HBIMHU KJIACT€paMU TPATULHUOHHOTO AHTPOIIOHU-
MHKOHa MopaBel HoBoll buHapanku B 1eimom He
MMEET 3HAYUTENbHBIX OTIMYMNA OT TEHIACHUUH,
BBISIBJICHHBIX TPU aHaIW3€ APYIHMX HMCTOYHUKOB
10 MOPAOBCKON TPaJULIIMOHHOW aHTPOTOHUMUH.
Hekoropbie BbIBICHHBIC OTIMYUS MOTYT OBITh
00BbSCHEHBI CPAaBHUTEIHHO HEOOIBIIION BRIOOPKOI
TPATUITMOHHBIX MOPJOBCKHX UMEH B paccMaTpH-
Ba€MOM JOKYMEHTE.

Takke K OCOOCHHOCTSIM MOPIOBCKOTO aH-
TponnonumMukoHa Hosoii bunapanku B cepenunHe
XVIII B. MOXHO OTHECTH pAl crenuduuecKux
JUIs HErOo UMEH, HE BCTPEYAIOIIUXCA B JAPYTHUX
ncrouHukax — PykaBka, ["an6auka, YOuau, u3 xo-
TOpPBIX OAHO siBiseTcs dp3sHCKUM (['anOauka), a
JpyTye 3aUMCTBOBaHbI U3 pycckoro (PykaBka) u
gyBamickoro (YOuau) TpagullMOHHBIX aHTPOIIO-
HHUMMKOHOB.

[IpuHnuner umsHapedeHus y Mopassl HoBoit
bunapaaku Bo MHOTOM COOTBETCTBYIOT (haKTam,
ormeueHHbIM 3THOrpadamu XVIII-XIX BB. Tak,
3HAYUTEIHHOE KOJUYECTBO UMEH OTPAKAET OTHO-
IIEHUE poAMTeNIed K peOEHKy: AHamika, Y4ycsb,
BeukoBarp; TnyHbBIE KauecTBa Hapekaemoro: Bu-
1, [lonexai, [Toremko, fIHka; MecTo WK Bpe-
Mms poxkaeHus: Beprsinka, [Takcesar, PaBarko.

BoabIIMHCTBO  3aMMCTBOBAHHBIX — aHTPOIIO-
HHUMOB OTHOCUTCS K PYCCKUM TPaJUIIMOHHBIM
MMEHaM, TaKXKe MPUCYTCTBYeT HeOomblIas IO
3aMMCTBOBAaHUN U3 YYBAIICKOTO TPaJUIIMOHHOTO
AHTPOIIOHMMHKOHA.
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